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OBIIAS XAPAKTEPUCTHUKA PABOTHBI

Anrmuiickuii 361k genoBoro obmeHus (Business English) mpencrasiser
cobo B3aUMOOOYCIIOBJICHHOE CIIMHCTBO pa3HbIX (YHKIIMOHATILHO-
KOMMYHUKATHBHBIX THIIOB YCTHOHW M IMHCHMEHHOW PEYM: TEXHHKA BEICHHUSA Oece/Ibl
(Socializing), TemedonHoe oOmenue B aenoBbix neiasx (Telephoning), aemosas
neperucka (Business correspondence), nemoBas JOKyMEHTalds M KOHTPAKThI
(Business documents and contracts), aemoBeie BcTpeunm (Business meetings),
npesenraruu  (Presentations), Ttexnumka Bemenus neperoBopo (Negotiating),
CpeICcTBa MacCOBOW MH(MOPMAIIMK, OpHUEHTUPOBaHHbIC Ha MuUp Ou3Heca (The business
media).!

MHorue acrmeKkThl JICJIOBOTO AHTJIMHCKOTO HE pa3 CTAaHOBHIIMCH IPEIMETOM
HAYYHO-TEOPETUUYECKOTO M3YUYCHHS: ACTAIBHO OMUCAH Ka)KIblii W3 BOBJICYCHHBIX B
7esIoBoe  OO0IIeHUe (PYHKIIMOHATIbHO-KOMMYHHKATUBHBIX THIIOB pe4H; psa padoT
MOCBSAIICH €ro  JICKCHYeCKOMY  COCTaBy; KJIIOYeBas OM3HEC-TEPMUHOJIOTHS
OpeACTaBICHa B  JABYA3BIYHOM TOJKOBOM Yy4eOHOM  CJIOBape; pPacCMOTPEH
rpaMMaTHYECKH  acCMeKT JEJOBOrO  aHTVIMHCKOTO; BBISBIICHO MHOroo0Opasue
3HAKOBOCTH B JICJIOBOM KOMMYHHKAIIMH Ha aHTIUHACKOM SI3BIKE; CIICIHAIBHBIA KypC
MOCBSAIICH PErHOHAILHOMY BapbHPOBAHHIO B YCTHOM W IHChMEHHOM JICJIOBOM
OOIIIEHUH; paccMOTpeHa W O00O0OIICHAa OHTOJOTHS SKCHPECCHBHOCTH B JEJIOBOU
KOPPECIIOHACHIINH; CPOPMYITHUPOBAHBI METOI0JIOTHYECKHE PUHIIMITHI HCCIICTOBAHHMS
JICIOBOTO  aHTJIMHCKOTO M O00OOIIEHBI METOAMYECKHUE MPUEMBI TPEHOaBaHUs

o 2
AHTJIMHUCKOTI'O A3bIKa JCJIOBOI'O O6H.ICHI/IH.

! Cm.: Nazarova 1997, 2000, 2002, 2004, 2006, 2007, 2009. CM. TakKe: Hazapoga, JleBuna 2006.

2B cBsm TEePEYHCIICHHBIMUA HaNpaBJICHUSIMIA HAy4YHBIX HccienoBanuii cm.:. Nazarova, T. B.,
Kuznetsova, Yu. N., Presnoukhina, I. A. Business English Vocabulary. A Special Course. —
M.: AST/Astrel, 2007; Illanaesa M. A. CrioBapHbIli COCTaB aHIJIMICKOTO S3bIKa JIEJIOBOTO
oOIIeHus: OHTOJIOTHS U dBpUcTUKAa. — [ucc. ... kaua. ¢unon. Hayk. — M., 2000; FOpmesa JI. A.
Bocnpoussenenne u pe4eTBOPUYECTBO B aHTIIMHUCKOM SI3BIKE JCJIOBOTO O0IeHuss. — Jlucc. ... KaH.
¢wmnon. Hayk. — M., 2001; IIpecuyxuna U. A. JlenoBoe oOIIeHHE B CBETE€ AMATONHUYECKOIO
BapbUPOBAHUS COBPEMEHHOI'O aHTJIMHCKOTO si3bIka. — Jlucc. ... kaHa. ¢uinon. Hayk. — M., 2005;

TosncroBa T. B. OHTONOrUsT OCHOBHBIX TIpPaMMATHYECKHX MPOTUBOINOCTABICHUI B JEJI0BOM



Pedepupyemass muccepranusi Npoa0JDKAeT H3YUYEHHE AHTJIIMMCKOTO SI3bIKa
JIJIOBOTO OOIIEHHUSI B paMKaX HAyYHOTO HAaIpaBJICHUS, Pa3BUBAEMOTO MPOQeccopoM
T. b. HazapoBoii Ha kadeape aHIIUNUCKOTO S3BIKO3HAHHUS  (UIIOJIOTHYECKOTO
dakynsrera MI'Y umenn M. B. JlomoHOCOBa, U MOCBsIIeHa MpoOIeMe, 10 CHX IMop
HE MOJY4YMBIIEH JOCTATOYHOTO BHHUMAaHUS, & UMEHHO OHTOJIOTUH BEPTHUKAIBHOTO
KOHTEKCTa B AyTEHTUYHOM aHTJIOSI3bIYHOM MHUCbMEHHOM OM3HEC-MCKYPCE C YYETOM
JUHAMMKA TaKUX IPOLECCOB, KAK BOCIHPOM3BEACHHUE M  PEUYETBOPYECTBO.
[lenecooOpa3HOCTh ~ MCCIEAOBAHHUA  3TOM  NpOOJIEMAaTUKU  HEOJHOKPATHO
MOAYEPKUBAIACH B CTaThIX psiia OTEYECTBEHHBIX CHEIMATUCTOB M B Y4YCOHHKAX
JICTIOBOTO aHTIIMHCKOTO.>

3a mocneaHue TPU JECATUIIETHS OBLIO BBIMOJIHEHO HEMAJIO UCCIIEIOBAaHUN B
00J1aCTH BEPTUKAIBHOTO KOHTEKCTA: K HACTOSAILIEMY MOMEHTY 0OOCHOBAaHA CTPYKTYypa
BEPTUKAJIILHOIO KOHTEKCTa M pa3pabOTaH COOTBETCTBYIOUIUN TEPMUHOJIOTHYECKHIMA

alirapar, OCOOCHHOCTH OBITOBAHUS U (byHKHI/IOHI/IpOBaHI/IH 9TOT0 CJIOXKHOI'O IIO

OOIlIEeHNH HAa COBPEMEHHOM aHTIMUCKOM si3bike. — [ucc. ... xana. ¢umon. nHayk. — M., 2007;
bynanoBa b. B. OHTON0TMS 3HAKOBOCTH B JI€IOBOM OOILIEHWM HA aHTIMICKOM si3bike. — Jluce. ...
KaHa. ¢guion. Hayk. — M., 2007; [lap6umena X. A. OHTOIOTUSI HKCHPECCUBHOCTH B MHCbMax-

opepra. — Jlucc. ... kaua. ¢unon. nayk. — M., 2009; Nazarova, T. B. The Semiotics of Business
Communication // Business English: An Introductory Course for Advanced Students of Language
and Literature. — M.: Dialogue-M, 2000. — P. 71-75; Nazarova, T. B. Semiotics in an ELT Setting
// Vocabulary Acquisition as Ongoing Improvement. — M.: Actpens/ACT, 2006. — P. 306-351.

HazapoBa T. b. CoBpeMeHHBIN aHIJIOS3bIUHBIA OW3HEC-IUCKYpPC: CEMUOTHYECKMH acrekT //
«TeopCTI/I‘-ICCKI/IC U TPUKIAOHBIC ACIICKTblI H3YUCHUA pequoﬁ ACATCIIbHOCTN. }KypHan
Huxeropoackoro rocyaapcTBEHHOTO JIMHIBUCTHYECKOTO yHuBepcutTera uM. H. A. JIoOpomto6oBa.
— Bemyck 1 (8). — Hmwkauit Hosropox: ®I'BOY BIIO «HIJIY», 2013. — C. 150-155;
IOpmeBa JIA. BOCHpOI/IBBCI[eHI/IC H pCUCTBOPUCCTBO B aHTJIUNCKOM SI3BIKE JACJIOBOIO O6H.I€HI/ISI. —
Hucc. ...xana.unon.mayk. — M., 2001; Nazarova, T. B. Linguistic creativity in the English of
business-oriented quality papers // Maja N. Volodina (Hrsg.): Mediensprache und
Medienkommunikation im interdisziplinaren und interkulturellen Vergleich. — Mannheim:
INSTITUT FUR DEUTSCHE SPRACHE, 2013. — P. 165-169; Nazarova, T. B. The English of the
Business Media // Nazarova, T.B. Business English. A Course of Lectures with EXxercises,
Activities and Tasks. — Moscow: AST/Astrel, 2009. — P. 230-269.



COCTaBYy SIBJICHHsSI MPOAHATM3UPOBAHBI HA TIPUMEPE MHOTOUYHMCIICHHBIX MMPOU3BEICHUN
XYyI0)KECTBEHHOUW JuTepaTyphl U nedaTHbix CMU; BbII€IEHBI OCHOBHBIE MCTOYHUKH
AJUTIO3UBHBIX (DUTYp peuM, MPEII0KEHBI CIOCOOBI OOHAPYKECHHSI BEPTHUKAIBHOTO
KOHTEKCTa B MPOU3BEACHHUIX XY10)KECTBEHHOM anITepaTypH.4

AKTYaJIbHOCTh HACTOSIICH JHCCEPTAllMU OMNpPEAeIsIeTcs HEOOXOIUMOCTBIO
M3YYCHHUS COBPEMEHHOTO IMHCHhbMEHHOTO ayTCHTUYHOIO AaHTJIOSA3BIYHOTO OH3HEC-
JTUCKypca, HE TOJYYHMBIIETO JAOCTATOYHOTO BHUMAHUS JIMHTBUCTOB M, IIHUPE,
¢dbumonoroB.  buszHec-gUCKypc  IMOHHMMAeTCs  Kak  «BepOanmu3anmst  OW3HEC-
MEHTaJLHOCTH, peamu3yiomascs B (opMe OTKPBITOTO MHOXECTBA TEKCTOB,
OOBEIMHEHHBIX JICIOBOM TEMAaTHKOW, B COUYETAHWU C JSKCTPATUHTBUCTHYCCKUMU
(l)aKTOpaMI/I».S PaccmarpuBaemblil B TpeTbeM paszjieiie JUCCepTalluh KOPIYC TEKCTOB
o Ou3Hec-nmpoOIeMaTUKE HAMUCaH BEAYIIUMU OU3HEC-TEOPETHUKAMH JJis JEJI0BOTO
cooOmiecTBa ¢ IeIbl0 MHGOOPMUPOBAHUS, IMPOCBEIICHUS, MPHOOIICHUS K HOBBIM
MOHATUSIM U TCHICHIIHSM.

HayuyHnasi HOBU3HA IHCCepPTAIlMU 3aKJIFOYAETCS B TOM, YTO BIIEPBBIC OOJIBIIIHEC

MACCHUBbI AYTCHTHYHOI'O AHIJIOA3BIYHOI'O 6H3HGC-ILHCKypca PaCcCMaTpUBAIOTCA JIA

* Axmanosa O. C., Tro66ener U. B. «BepTHKaNBHBINA KOHTEKCT» Kak (HIoIorHuecKas npoduema //
Bomnpocer s3piko3nanus, Ne3, 1977. — C. 47-54.; T'to66enetr U. B. K npobneme moHmMaHus
JTUTEPaTypPHO-XYI0KECTBEHHOTO TeKCTa (Ha aHrHiickoM matepuaie). — M.: Uzn-so MI'Y, 1981;
I'to60enetr Y. B. OcHOBBI  (pUI0I0OTHYECKOW MHTEPHPETAUN JIMTEPATYPHO-XYJ0KECTBEHHOTO

tekcra. — M.: M3a-so0 MI'Y, 2010; ITpoxoposa M. 1O. @unonorndeckuii BEpTUKAIBHBIM KOHTEKCT

B MparMaadHTBUCTHUYECKOM ocBemeHuun. — Jlucc. ... kanna. ¢unon. Hayk. — M., 1989;
MarmkoBa JI. A. JlutepaTypHast anito3us Kak rnpeaMmer (uiaonoruyeckoi repmeneBTuku. — Jluce.

. kKaua. ¢mron. Hayk. — M., 1990; bonasipesa JI. B. ConuanbHO-UCTOPHYECKU BEPTUKAIBHBIN
KOHTEKCT M IpobiieMa MOHMMaHUS JIMTEPaTypHO-XYI0KECTBEHHOTO Tekcta. — Jlucc. ... kaHz.

¢unon. Hayk. — M., 1991; Cenemenena JI. B. AJTI03UBHBIH aclieKT XyJ0KECTBEHHOTO TEKCTa KaK
OOBEKT MParMaJUHIBUCTHYECKOTO ¥ JIMHTBOIMOATHYECKOTO HCCeNoBaHUs (Ha Marepuaie
aHTTIUICKOM M amepukaHCKoi nurteparypbl). — Jucc. ... xaHa. ¢unon. Hayk. — M., 2000;
3y6oBa Y. B. ®wunonornyeckuii BEPTUKAIbHBIA KOHTEKCT B JICJIOBOM JKYpHAJMCTUKE. —
JurnomMHas pabota (HayuHslid pykoBoautens — Hazaposa T. B.). — M., 2011.
5 .

Hanrommna 0. B. MHOroypoBHEBBIH aHAIH3 aHTIIOSI3BIYHOTO CETEBOro OM3HEC-IHCKypca. —

ABtoped. aucc. ... 1oKkT. pmion. Hayk. — M., 2011. — C. 7.



BBISIBIICHUS 3aKOHOMEPHOCTEW peanbHOro OBITOBAaHWUS U  (DYHKITMOHHPOBAHUS
BEPTUKAJIBHOIO  KOHTEKCTa — KaKk  COLMAJIbHO-UCTOPUYECKOTO, TaK H
(buUI0JI0TUYECKOr0, YTO OYAET CO/IEHCTBOBATh CUCTEMHOMY OITMCAHUIO OCOOCHHOCTEN
JMCKypca IeJI0OBOM HAIIPABICHHOCTH.

Teopernyeckasi 3HAYMMOCTH UCCIICIOBAHUsI ONPENEISAETCS BKIAAOM B TAKUE
paszensl HayKU O SA3bIKE, KaK TEOpUs U IPAKTHUKA AHIJIMKUCKOrO s3bIKa JEJI0BOIO
oOmmieHus, (QUIoIoTHYecKass TEPMECHEBTHKA, JIMHTBUCTUYECKAs W (PUIIOTOTHUYECKAS
CEMHOTHKA, JUHTBOCTUIMCTAKA U CTUJIIMCTUKA. BBIBOABI, MOJIyYCHHBIE B PE3YJIbTATE
HCCIIeIOBaHMs, OyAyT TMOJIE3HBI I Pa3BUTUSI KaK KOTHUTUBHO-IMCKYPCUBHOM
napagurMbl B JIMHIBUCTHKE, TaK MW METOAOJIOTMM OW3HEC-JIMHTBUCTUKH —
«KOMIUIEKCHOTO HW3Y4YeHUsI OCOOCHHOCTEH (PYHKIIMOHHPOBAHUS s3bIka B OH3HEC-
KOHTEKCTe».’

IIpakTHYyeckasi LEHHOCTHb JaHHOIO WCCJIEAOBAHUS COCTOMT B TOM, 4YTO
Marepuaibl, 0000IIeHUs U HaONIOJCHUS, TNpejIaraemMple B TpexX pasjeniax
JIUCCEPTALMH, MOTYT OBITh HCIOJIb30BAHBI B OOYYEHUHU JEJIOBOMY OOILEHHIO Ha
AHTJIMACKOM $I3bIKE, TUCbMY B JIEJIOBBIX LEIAX U PUTOPUKE AEITIOBOM KOMMYHUKALIUH;
OHM TakXke OyIyT TOJIE3HBI B CIEIKypcax TI0 JIeIOBOMY aHIIMICKOMY,
JUHTBOCTHIIMCTUKE M OU3HEC-IIMHTBUCTHUKE.

O0bexkTOM  HCCIENOBaHUSA  SIBISIETCS. ~ COBPEMEHHBIM  NUCbMEHHBIN
ayTEeHTUYHBIN aHTJIOA3BIYHBIN OU3HEC-TUCKYPC.

IIpeaMer  wuccienoBaHMs  COCTABIAIET  COLMAJIBHO-UCTOPUYECKHM U
(UIIOOTHYECKUN  BEPTUKAJIbHBIA KOHTEKCT, BBISBIISIEMBIM, OMNUCHIBAEMBIA U
CHUCTEMAaTU3UPYEMBIN C OMIOPOI Ha OOJIBIION KOPITYC ayTEHTUYHBIX 00pa3IloB OM3HEC-
JTUCKypca HH(POPMATUBHON HAMIPaBICHHOCTH.

OCHOBHOI HeJdbI0 PabOThl SIBJISICTCS pAacloO3HABAaHUE BCEX IMPOSBICHUM
BEPTUKAJIILHOTO KOHTEKCTa B ayTEHTUYHOM OHW3HEC-IIUCKYpPCE C HCIOIb30BAHHEM
MPUHITUTIOB, C(HOPMYIUPOBAHHBIX OTEYECTBEHHBIMU YYCHBIMU M Pa3pa0OTaHHBIX Ha

MaTepHalie XyJ105KeCTBEHHOM JInTepaTypbl, HAYYHOU MPO3bl U MeAUA-TUCKYpCa.

® Namroumua 2011: 3.



[lerr w mpeameT wuccneAoBaHUS OOYCIOBUIM TIOCTAHOBKY CIEMYIOIIUX
KOHKPETHBIX 3a/1a4:

1. 0600MUTh OMBIT OTEUECTBEHHBIX W 3apyOCKHBIX (PUIIOJOTOB U JIMHTBUCTOB B
00JIaCTH aHTJIMKACKOTO $f3bIKAa JEJIOBOTO OOIIEHHS, C OJIHOW CTOPOHBI, U
BEPTUKAIBLHOTO KOHTEKCTA, C IPYTrOil CTOPOHBI;

2. coOpaTh OOLIMPHBIA KOPMYC ayTEHTHYHBIX OOpa3IloB JACJIOBOr0O JHUCKypca
MH()OPMATUBHON HAMPABICHHOCTH W TMPUMEHHUTH BBIBOABI OTEYCCTBEHHBIX H
3apyOeKHBIX YYEHBIX K HCCJICIOBAHHUIO BEPTHKAJBHOIO KOHTEKCTa B
AyTEHTUYHOM aHTJIOSI3bIYHOM MUCbMEHHOM OM3HEC-IUCKYPCE;

3. MoKazaTb OCOOCHHOCTH peambHOrOo OBITOBaHMA U (DYHKIMOHHUPOBAHUS
COITMAJILHO-UCTOPUYECKOTO U (PUIIOJOTMYECKOTO0 BEPTUKAIBLHOIO KOHTEKCTa B
ayTEHTUYHOM aHTJIOSI3bIYHOM OU3HEC-TUCKYpCE.

MarepuaJj, HCHOJIB30BaHHBIM B JAUCCEpTalluu, BKIo4aeT 144 crtateu U3
pasneina Best Practice ayrenTrunoro ogHos3sranoro u3aanus Business: The Ultimate
Resource (3" edition, Bloomsbury Publishing Plc, 2011), xaury Organizing Genius:
The Secrets of Creative Collaboration Yoppena Bennnca u Ilarpucun bunepman
(Basic Books, 1997) u kuury The World’s Business Cultures and How to Unlock
Them bappu Tomanuna u Maiika Hukca (Thorogood Publishing, 2007).

3ajayn, TIOCTABJIEHHBIE B  XOJI€ JMCCEPTAIMOHHOIO  MCCJIEIOBaHUA,
MOTPeOOBaAIM KOMIUIEKCHOTO MPUMEHEHHUS CJICTYIOINX METOA0B U METOAMK: aHAIN3
CIIOBapHBIX JACHUHHUINN, KOHTEKCTOJOTHUCCKUN, CEMUOTHYSCKUH, STHMOJIOTMICCKUMA
aHajgu3, JUHTBOCTHJIIMCTUYECKUN METOJ, METOJ (UIIOJIOTHYECKONW TOIOJOTHH,
METOJIMKa CIUJIOIIHON BHIOOPKU MaTepHalia.

Anpobauusa padoTbl. OCHOBHbIE TMOJOXKEHUS JUCCEPTAlMU TOJIYYUIIN
anpobanui0  Ha  MEXKIYHapOAHOW  HAay4YHO-TIPAKTHUYECKOW  KOH(epeHLHH:
«AKTyaJIbHbIE TIPOOJIEMbI JIMHTBUCTUKU W JIMHTBOJUJIAKTUKUA WHOCTPAHHOTO SI3bIKA
nenoBoro u mpodeccruonanbHoro obmieHus» (Poccuiickuii yHUBEPCUTET JPY>KOBI
HapojaoB, ampenb 2012r1.), a Takke HAa MEXKIYHApOJHOW KOoH(EpeHIUH
JIMHrBUCTHYECKOW  acCcolMalMy  NPENnojaBaTeNied  aHINIMMCKOrO  SI3bIKAa MU

Mockosckom yauBepcutere (LATEUM) “ELT and Linguistics — 2013: New



Strategies for Better Solutions” (3-4 okrts6pst 2013 r1.). [lo Teme nuccepranuu
onmyOnMKoBaHO 4 cTaThuM, M3 HHUX 3 B U3JaHMIX, PEKOMEHJI0BaHHbIX BAK
MunucTtepcTBa 06pa3zoBanus 1 Hayku PD.

Ha 3amuTty BHIHOCATCS CJIeAYIOILIHE MOJT0KEeHUS S
1. AyTEeHTUYHBIN aHTIJIOSA3BIYHBIN OU3HEC-TUCKYPC CO3JAETCS MUUTYIIUMU B I€TOBBIX
HEISAX C YYETOM OCHOBHBIX COCTaBISIIOIIMX COLMAIbHO-UCTOPHYECKOTO U
(UI0IOTHYECKOTO BEPTUKAIBHOTO KOHTEKCTA.
2. ColMabHO-UCTOPUYECKUNM  BEPTHKAJIBHBIM  KOHTEKCT B AyTCHTUYHOM
aHTJIOS3BIYHOM ~ OM3HEC-AUCKYypCcE€ TPENCTaBlIieH pealusiMu Mupa Ou3Heca,
KYJbTYPHBIMU pEaIUsIMU, HMEHAMU COOCTBEHHBIMH, HA3BAaHUSIMU KOMIIAHUH,
CCBhUIKaMH Ha U3BECTHBIE COOBITHSI.
3. Hambonee pacmpocTpaHEHHBIM CIIOCOOOM BHECCHHS «UYKOT0» CIIOBA B TEKCTHI
NEJI0BOM HAMPABICHHOCTH SBJSETCA IIOJHOE HEMPEPBIBHOE UUTHUpOBaHHE. B
ayTEHTUYHOM OW3HEC-TUCKYPCE BBISBIEHBI IIUTAThl PA3HOU MPOTSHKEHHOCTH — OT
HECKOJIKUX CJIOB JO HECKOJbKUX mpennoxkeHuid. CoOCTBEHHO (uuiomoruueckuit
BEPTUKAJIBHBIA KOHTEKCT, CBSI3aHHBIA C KJIACCUYECKOMW JIMTEPATYpPOM, MOA3ZUEN U
bubnuell, MUHUMU3UPOBAH B paccMaTpUBAE€MOM THUIIE AUCKypca W MPEICTaBIICH
TJIaBHBIM 00pa30M IMOJHBIM HETIPEPHIBHBIM U (hparMeHTAPHBIM ITUTUPOBAHUEM.
4. Ilenpto oOpaleHUs MHITYIIAX K [HUTAlUd B OW3HEC-AUCKYpPCE SBIISICTCS, B
OCHOBHOM,  o0OecrieueHre  HaumbOojee  OOBEKTUBHOM,  MHOTOIpaHHOM U
podecCHOHANTbHOM Tiepeiadu HHPOPMAIIHH.
5. Takue cocTaBisIOUIME BEPTUKAIBHOIO KOHTEKCTa, Kak JAe(OpMHUpPOBAHHBIC
HJIMOMBI, TTIOCJIOBUIIBI M TIOTOBOPKH, MHOSI3BIYHBIE BKPAIJICHUS, HOCAT B ayTEHTUYHOM
OM3HEC-TMCKYpCe MEHEEe YaCTOTHBIN XapakTep.
6. BrbIsBIICHBI CleAYIONIME UCTOYHUKH IIUTAT M AJUTIO3UBHBIX (PUTYp peuu: CTaThU U
KHUTU aBTOPUTETHBIX CIEIUAINCTOB B MHUPE OW3HEca, MPOU3BEACHHUS U TEPOH
MIPOU3BEICHUH 3aIaIHOEBPONICHCKO IuTepaTypsl, bubmms, mudosnorus u GoasKIiIop,
pEeYM M3BECTHBIX MOJUTUUYECKUX JesTesel, BbICKa3bIBaHUs GUiI0c0o(dOB, MCUXOJIOTOB,
KOMIIO3UTOPOB, XYI0KHUKOB, a TAKXKE MPOU3BEJCHUS COBPEMEHHON MYy3bIKaJIbHON U

KHHOMHAYCTPHUH, KAYCCTBCHHAA IIpECCa.



/. B mnopaBnstomeM  OONBIIMHCTBE  CIOy4yaeB  MPEANOYTEHHE  OTHAETCs
SKCIUTMIUTHOMY MPEACTABICHUI0 MaTepualia: MUIIYLIUe, KaK MpaBUIIO, HA3bIBAIOT
MCTOYHUKH IIUTAT U aJUTIO3UM. 3a4acTyI0 UMEIOT MECTO HETOYHOCTU B (POPMYJIHPOBKE
HA3BaHWW KHHT; HAOJIOAIOTCS MOTPEIIHOCTH B MOA0OpPE 3HAKOB MPEMHMHAHUSA IS
0003HAUEHUsI TPAHMI] «UYXKOTO» CJIOBAa B TEKCTe. B HEKOTOPHIX Cllydasix
YCTAaHOBJICHUE NHBAPUAHTA OKA3bIBAECTCS] NPUHUUIIHAIBHO HEBO3MOKHBIM.

8. B ayTeHTMYHOM aHTJIOSA3BIYHOM MUCHMEHHOM OM3HEC-AUCKypce HHPOPMATHBHOU
HaIIPaBJIECHHOCTH BEPTUKAJIBHBIA KOHTEKCT COCYIIECTBYET C TAaKMMHU CpPEICTBAMMU
AKCIPECCUBHOCTH, KaK aJUIUTEpAllMsl, CHUHOHUMHUYECKas KOHJEHCAlUs, MOBTOPHI,
napajuie’abHble KOHCTPYKIWH, TAPOHUMHYECKas aTTPaKIUs, aHTUTE3a, NapLeIIsIus.

CTpyKTypa amccepTanum ONpeaessieTcs UEeJsIMU U 3aa4aMy UCCIIEA0BaHMS.
PaboTa cocTout u3 BBENIEHUS, TPEX I1aB, 3aKIIOYEHUS U CIIHCKA JUTEpaTypsl (Oomee
190 HamMmeHOBaHMI W3/1aHUN OTEUYECTBEHHBIX M 3apyOEKHBIX HCCIeqoBaTeNeH,
BKJIIOUasl JIEKCUKOTpapUueCK1e UCTOUHUKN).

OCHOBHOE COIEP KXAHUE PABOTbI

Bo BeeaeHnH pazbsiCHEHbl aKTyaJIbHOCTh IMCCEPTALlUN, €€ Hay4YHas HOBHU3HA,
TEOpeTHYecKasi 3HAYMMOCTh M MpPaKTUYECKas LEHHOCTb, OMNpENeTeHbl OOBEKT U
npeIMeT TUCCEPTAllMOHHOIO HCCIeI0BaHus, cOpMynIHpoBaHbBl IeIM M 3a/JayH,
IIPEAICTABIICEH MaTepua, NEPEUYNCICHbl UCIOJIb30BAHHBIE METOABI U METOJUKH, JaHa
uH(popmanus 00 arpodanuuu padoTHI.

B I'maBe 1 moapoOHO paccMOTpPEHBI CIEAYIOUIME MOHSTHUSA: BEPTUKAJIbHBIN
KOHTEKCT, COLIMAJIbHO-UCTOPUYECKUNA BEPTUKAIBHBI KOHTEKCT, (UIIOJIOTHYECKUI
BEPTUKAJIbHBIA KOHTEKCT, AeQOpMUpOBaHHAs WIMOMA, IUTaTa, AJUTIO3US, peaus;
COTIOCTABJICHbI TOJXOJbl K HCCJIEIOBAaHUIO BEPTUKAJIBLHOTO KOHTEKCTa B paboTax
OTEUECTBEHHBIX (PUIIOJIOTOB U B TPpyJaxX 3apyOeKHbIX JIMHTBUCTOB.

N3ydeHne BepTUKaIbHOTO KOHTEKCTAa Ha Kadeape aHTJIMHCKOTO S3bIKO3HAHUS
¢dunonornueckoro pakynpreta MI'Y umenu M. B. JlomoHOCOBa Hadanoch B KOHIIE
70-x rr. TOpouUIOro BEKa, KOrJa HWCXOJHBIM TEPMUH ObLT CHA0XKEH YETKUM
omnpenenenueM B pabote O.C. AxmanoBoit u U. B. ['to60ener: «unpopmanus

I/ICTOpI/IKO-(bI/IJIOJIOI‘I/IIIGECKOFO XapakrTepa, OOBEKTHBHO 3aJI0)KCHHAS B KOHKPETHOM



JIATEPATYPHOM  TPOM3BEACHHUM».  I[IPOTOTHIIAMH TEPMHHOB «TOPH3OHTAIIBHBIN
KOHTEKCT» W «BEePTHKAIBHBIN KOHTekcT» cranm “infracontext” m “surface context”,
npennoxenusie Knaycom laapom B 1975 roz:y.8

H. B. I'to66ener BblAeNseT J€BATH CIOCOOOB BBEICHUS BEPTHKAIHHOTO
KOHTEKCTa B CIIOBECHYIO TKaHb JIMTEPATypPHOrO NPOU3BEICHHS: aBTOpP CaM JaeT
JeTaNbHyl0 MHMOpMaIUI0O 00 MCTOYHUKE;, T'€POU XYJI0KECTBEHHOTO MPOU3BEICHUS
COOOIIAIOT 3Ty MHPOPMAIMIO YUTATENI0; HAMEPEHHO JaeTCsl CChUIKA HAa HEBEPHBIN
UCTOYHUK JUIl  JOCTHKEHHMS KOMHYECKOro d3(¢eKkra; H3BECTHbIE ILIUTATh
MPEACTABICHBl KaK aHOHUMHBIE, JHOO KaK IIOCJIOBHUIIBI WU  IOTOBOPKU;
BEPTUKAJIbHBI KOHTEKCT BBEIEH 0e3 rpaduueckux 0003HAUYEHHM, YTO MPUBOJUT K
CIIMSIHUIO CJIOB aBTOpa M LIUTAaTHOM PedH; NAeTCs aBTOPCKUI KOMMEHTApHUM; IUTATa
neopMHUpPYETCs, YTO MPUBOAUT K CMEIICHUIO PETUCTPOB U CTHIJIEH; TOT WM MHOU
AJIEMEHT U3 3aMMCTBYIOLIETO TEKCTa CPAaBHUBAETCS C ONPENEIICHHBIM JIEMEHTOM W3
TEKCTa-UCTOYHHUKA, YTO IPUBOJUT K OoJiee MOTHOMY MOHUMAHMIO TEKCTa YUTATEIEM
B CIly4ae HAJIMYHs y HEro JOCTATOYHOrO (POHOBOTO 3HAHMS.

B 3aBucumoctH OT CcHocoOOB BBEACHUS BEPTUKAIBLHOTO KOHTEKCTa ObLIN
BBIZICIICHBl  (PUJIOJIOTMYECKUH BEPTUKAIbHBIM KOHTEKCT (LMTAThl, aJUTIO3UH,
neOpMHUPOBAHHBIE HMAUOMBI) U  COUMAJIbHO-UCTOPUYECKHI  BEPTUKAJILHBIN
KOHTEKCT (pa3HOro poja peajlud, HMEHa COOCTBEHHBbIE, TONOHHUMBI). OTH
Pa3HOBHUJIHOCTH BEPTUKAIBHOIO KOHTEKCTa JETAIbHO PAacCMOTPEHbl B padoTax
JI. B. Tlonybuuenko, H. B. Katunene, M. FO. [Ipoxoposoii, JI. A. MamikoBo#,
JI. B. bonnsipeBoit, JI. B. Cenemenenoii, M. A. Ykpauner.

K mnactosiiemy BpeMeHH 0O0OCOOJEHBI CIEAYIOLUUME TPYIIbl HCTOYHHUKOB
LUTUPOBAHUSI B JIUTEPATYPHO-XYIOKECTBEHHOM TEKCTE: MPOU3BEACHUS Y MWIbsIMa
[excriupa, bubmus Koposs MakoBa, aHrios3pIuHas Kjaccuyeckasl mpo3a v Mod3usl,

MHpOBasl JIMTEPATypa B OpHUIMHAJIEC W NEPEBOJAX, AHTUYHAS JUTEparypa H

" AxmanoBa, To66ener 1977: 47-54,

® Schaar, Claes. Vertical Context Systems // Style and Text. Studies Presented to Nils Eric Enkvist.
— Stockholm, 1975. — P. 146-157.

® To66ener 1981: 47.



MU(DOJIOTHSI, UCTOPUYECKasl JINTEPaTypa, BHICKA3bIBAHUS HCTOPHUYECKHUX JHI U 00
HMCTOPUYECKHX JIMLAX, TETCKUE CTUXH, IIOCTOBULIBI U HOFOBOpKI/I.lo

C wu3ydyeHMEM BEPTHUKAIBLHOTO KOHTEKCTa HEpa3pbhIBHO CBsi3aHa mpobiema
pacmo3HaBaHHus (PUIOIOTUYECKOTO BEPTUKAIBHOTO KOHTEKCTAa B JUTEPATypHOM
npousBegeHuu. [lparmMajJuMHrBucTHYECKHii MeTOoA pa3paboTaH B KaHAMAATCKUX
muccepranusx M. O. HpoxopOBOﬁ11 u JI. B. CenemeneBoii. "

OcoOplif 3Tanm B M3Y4YeHUH (HUIOIOTHUECKOTO BEPTHKAIBHOTO KOHTEKCTa
CBs3aH C pa3paboTKoil MeToaa (PUIOJIOrHYECKOl TOMOJOIHH, OIEPUPYIOIICH
MOHATUSIMA MHBapuMaHTa U BapuaHTta. B uccnenosanusx JI. B. IlonmyOouuenko u
B. II. AaapoceHko nmoguepKuBaeTcs, 4To AJisl (PUIIOTOTHUYECKON TOMOJIOTMH BaXKEH HE
TOJIBKO «aJpec» LUTAThbl, HO U YCTAHOBJICHUE TOTO, «UYTO SBJIIETCSA WHBAPUAHTOM B
CO3HAHUU JAHHOTO KOJIJIEKTUBA, YTO MMEHHO W3 BCEH OOraToi KyJbTypHOM TpaJuLUU
BOCIIPOU3BOJUTCA B Pa3HBIX BUAAX U Y PA3HBIX aBTOpOB>>.13

B psne myOnukanuii 0OTE4eCTBEHHBIX M 3apyOEKHBIX YUEHBIX, HAIPaBICHHBIX
Ha W3Y4YEHHUE pa3HbIX aCHEKTOB (DUIIOJIOIMYECKON Te€PMEHEBTUKH, HCIOIb3YIOTCS
pPa3IMYHbIE aHAJIOTU MOHATUS «BEPTUKAIBHBIA KOHTEKCT». HEKOTOpBIE CIeUaINCThI
OTHAIOT TMPEANOYTEHUE TEOPUH HMHTEPTEKCTYAIbHOCTH, M TOTJA KJIIOYEBBIM
CTaHOBUTCSI TEPMUH «UHTEPTEKCTYAIbHOCTHY» — CBSI3b TOTO WJIM HMHOIO TEKCTa C
npyrumu  texkctamu  (P. baptr, [O. KpucreBa, M. M. baxtun, W. B. ApHouba,
H. A. Ky3pmuna, E. B. MuxaiinoBa, 3. M. Anukuna, A. A.IT'yceBa, T.IIunuon,
C. Crroapr).

Hemano paboT oOTeYeCTBEHHBIX U 3apyOEKHBIX aBTOPOB IOCBSIIEHO
OOBITpBIBaHUIO U JAedOopMallM WJMOM, OINHUCAHMIO M CHCTEMATH3allMU IUTaT,

KIaccupukanuu alwmo3uil W aumo3uBHBIX - Guryp peun (M. B. Anemanosa,

B. B. Bapuenko, K. H. lauposa, JI. A. UunenoBa, A. A.M3otoBa, A.B. KyHus,

 I'o66ener 1981: 27.

1 ITpoxoposa 1989.

12 Cenemenena 2000.

3 Aupmpocenxo B. IT. Ilurara Kak 57eMeHT 0600IIEHHS 1 KaK (aKTOp ICTETHIECKOro BO3ACHCTRS.

— ABroped. nucc. ...kauza. ¢unoa. Hayk. — M., 1988. — C. 8.



1O. U. Tlorpe6enko, W. C. Xpuctenko, I'.b. Jlectep, T. [Iunuon, P. A. Bbpayap,
JI. M. Kenner, Y. Pukc). HaOmonenust 3apyOeKHBIX JHMHIBHCTOB BO MHOTOM
NEPECeKaloTCsl € BBIBOJAMU M HAOMIOACHUSIMHU, CIIEJaHHBIMH OTEUYE€CTBEHHBIMU
YYEHBIMU B CBSI3M C HM3YYEHHEM pA3HBIX KAaTErOpUM BEPTUKAIBHOTO KOHTEKCTA.
PooBoli TepMHMH «BEPTHKAJIbHBIH KOHTCKCT» M BHUJIOBBIC TEPMHHBI («COIMAJIBHO-
UCTOPUYECKUIA BEPTUKAJIBHBIM KOHTEKCT» U «(PHUIONOTHYECKUN BEPTUKATHHBIN
KOHTEKCT») 3a MpeielaMi 0TeYeCTBEHHON (DUIIOIOTHN HE UCTIONB3YIOTCS M OCTAOTCS
HEOTHEMJIEMOM YaCThIO TEPMUHOCUCTEMBI POCCUHCKUX YUEHBIX-(DUIIOIOTOB.

B I'maBe 2 mpenmnpuHsATa NONBITKA ONPEACICHHUS ONTHUMAIBHOTO MCTOYHHUKA
¢unosnornueckoro (oHOBOrO 3HaHMs. B 3TOM paszerne nuccepranuu aHaIU3HPYIOTCS
CJIOBApY LWTAT WU auIo3uid. ONMOPHBIMM CTAHOBSTCS TAaKHE MAPaMETPhl, KaK THII
JEKCUKOTpa(UyECKOro M3/IaHusl, UICTOYHUKHU IIUTAT U aJUTFO3Uid, OCOOEHHOCTH Mera-,
MaKpo- U MHKPOCTPYKTYphL'* PaccMOTpEHbI ClIeyIOliie aBTOPUTETHBIC CIIOBAPH:
The Oxford Dictionary of Quotations, Concise Oxford Dictionary of Quotations,
Dictionary of Quotations beprena DBanca, The Macmillan Dictionary of Quotations,
The Wordsworth Dictionary of Classical and Literary Allusion, Brewer’s Dictionary
of Phrase and Fable, YueOHbIii ciioBaph HIUTAT U3 aHTIIOSA3BIYHBIX aBTOPOB (IO Pe.
JI. B. Bonaeipesoit u U. B. ['to06¢HeT).

Pedepupyembiii pasgen auccepTalMM 3aBEpIUACTCS PAIOM BBIBOJAOB U
00001eHnid. Bo-mepBbIX, y4HUTHIBas, YTO COBOKYITHOCTh BC€X (OHOBBIX 3HAHUU
YeJI0BEKa 3aBUCUT OT MHOTUX SKCTPATHMHIBUCTUUYECKUX (DAKTOPOB U XapaKTEepHU3yeTCs
JUHAMUKOM, CIIOBAph IUTAT U aJUTI03UH, OyAy4yd UCTOUHUKOM, PETUCTPUPYIOIIUM 3TH
(oHOBBIE 3HAHMS, TAKXKE OKa3bIBACTCS OTKPBITOW AMHAMUYHOW cuctemou. Bo-
BTOPBIX, CBEJEHUS, COOpaHHbIE B JIEKCUKOrpaUUYECKUX CIpPAaBOUYHHMKAX, HE BCET/a
coBnagaloT ¢ wuHpoOpMalMeil, HyXJIawllelcss B HHTEpIpETalud MpU YTEHUU

AHTJIOSI3BIYHOIO TEKCTA. B-TpeThux, CJIOBapu LUTAT U AJUIFO3UM OTJIIMYAIOTCS APYT OT
4 Cwm.: Crynun JI. I1. Jlekcukorpadus anrimiickoro sizpika. — M.: Beicmras mkomna, 1985. Cwm.

taxxke: Kapnosa O. M. Jlekcukorpaduyeckne MOPTPETH CIOBApPEH COBPEMEHHOTO AHTIIMHCKOTO

s3pika. — MBanoBo: UBaH. roc. yH-T, 2004.
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Jpyra ¢ TOYKH 3PEHUSI UCIIOIb3YEMbIX MPUHIUIIOB U MOJAXOJ0B, YTO CKa3bIBAETCS HA
n30MpaeMOM COCTaBUTEIEM THUIIE CIIOBapsi, OCOOCHHOCTSAX €ro Mera-, Makpo- H
MUKPOCTPYKTYpBI. B-4eTBEpThIX, yUUTHIBAsl, YTO HU OJIMH CJIOBAPh HE MOXKET NaTh
MCYEPITBIBAIONTYI0 HHGOPMAIIHIO O JIEKCUYECKON €IUHUIIC, CBEICHUS, BKIIIOUAEMbIE B
CJIOBAPHYIO CTaThIO, OTOMPAIOTCA MCXO/I U3 MOTEHIIMAIBHOIO ajpecara cioBaps. B-
NSATHIX, AaHAJTM3UPYS CIOBAPH IUTAT, HEOOXOAUMO MOJYEPKHYTh, UTO JHO0O0M CIOBaph
B Ppa3HbIX M3JaHUSIX OTPAXKAET HU3MEHEHHS, KOTOPhIE€ MOCTOSIHHO MPOUCXOISAT B
s3pike. B atom cmbiciie The Wordsworth Dictionary of Classical and Literary
Allusion oxBaThIBacT ONTHUMAIBHBIA U OTHOCUTEIBHO CTAOWIBHBIA 00BEM (POHOBBIX
3HAHUW, KOTOPBIM MOXKET OBITh PEKOMEHJOBAaH TMOTCHIMAIBHBIM YHUTATEISIM
AyTEHTUYHBIX aHIJIOSI3BIYHBIX TEKCTOB JEJIOBOM HAMPABICHHOCTH B KAadyeCTBE
WCXOJHOW W OINOPHOM TOYKH OTCUETA I LIEJEH MNOCHEAOBATEIBHOIO OCBOCHUSA
(DHIIOTOrMYECKOro BEPTHKAILHOTO KOHTEKCTa.

I'maBa 3 cTpouTcss BOKPYr CHEAYIOIIMX Pa3HOBUIHOCTEH ayTEHTUYHOTO
aHrJIosA3bIYHOTO0  OW3Hec-muckypca: 144 cratem B pasmene Best  Practice
aBTOPUTCTHOIO OOHOS3bIUHOTO m3maHus Business: The Ultimate Resource
(Bloomsbury Publishing, 2011), kaura Organizing Genius: The Secrets of Creative
Collaboration VYoppena bennuca u Ilatpucuu bunepman (Basic Books, 1997) u
kuura The World’s Business Cultures and How to Unlock Them bappu Tomanuna u
Maiika Huxkca (Thorogood Publishing, 2007).

[IpuBeneM HECKOJIBKO OTPBIBKOB M3 PAacCMOTpeHHbIX B [maBe 3 00pasmos
ayTEHTUYHOTO OM3HEC-IUCKypca, oOpalias BHUMaHUE Ha OCOOCHHOCTH OBITOBAaHUS B
HUX BEPTUKAJBHOIO KOHTEKCTAa W CHEHU(UKY COMYTCTBYIOIIUX €MY CMEXHBIX
SIBJICHUM.

Three words leaders have trouble dealing with: “I don’t know.” I
think good leadership will often start with questions whose

answer is: “I don’t know, but we’re going to find out.”

15 3y6osa VY. B. OnTonorust ¢unosorniyeckoro (pOHOBOTO 3HAHUS: CIOBapHU LUTAT W AJUTIO3UN //

Bectauk MI'OY. Cepus «Jlunrsuctukan, Ned4/2014. — C.44-54.
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Even before September 11, we were living in a world characterized
by mystery, doubt, complexity, uncertainty, and chaos. Think about
the transformation from an analog to a digital society. In 1989, for
example, there were only 400 users of the Web; now, as Shakespeare
wrote in the 16th century, “we are a girdled globe.” Before
September 11 there were something like 40 ongoing border disputes
around the world. Globalization. Disruptive technologies. People are
going to have to deal with doubt and uncertainty.

Organizations, organizational leadership, and organizational
culture will have to be people factories—generating, nourishing, and
nurturing terrific talent. They have to be education factories where
that talent will be continually going to school. They will have to be
led by leaders with enough emotional intelligence and cognitive
capacity to be able to hold two divergent ideas in their heads at one
time. | think those are going to be the critical aspects.

I’'m going to add from my own work what I consider to be four
critical aspects of leadership, which came out of a study about
leadership and learning. 1 think they’re important. And 1 want to
argue that these four factors, which I think are critical for leading in
this new world, are context- and culture-free. One is the adaptive
capacity, which | think is probably the sine qua non, absolutely the
most essential and central aspect of leadership in this environment of
complexity and turbo-change. The adaptive capacity has a lot of
things under it. It means a sense of resilience, hardiness, and
creativity. It means seizing opportunities. It means learning learning.
The second critical ingredient is the capacity to engage followers in
shared meaning—to align the stars around a common, meaningful
goal. Not just any old goal. Think Henry V at Agincourt: “a mission
from God.” Third, leaders are really going to have to spend a long

time—and it’s a continual process—finding out who they themselves
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are: learning their own voice, learning how they affect other people,
learning a great deal about emotional intelligence. And finally,
leaders will have to rely on a moral compass, a set of principles, a
belief system, a set of convictions. Every good leader is going to have
to—one way or another—Iearn these capacities. Now, | do think
there are contextual and cultural factors, but I’'m saying that,
regardless of culture and context, these four factors are essential.
They are necessary, but not sufficient. For example, if you’re
interested in leading a ballet company, you must know something
about choreography and about the art world. There’s a whole ecology
around ballet, around science, around being a baseball manager.
Nevertheless, these four factors are, across the board, essential,
whether talking about George Washington or Margaret Thatcher.
Business: The Ultimate Resource, p. 189.

CDpaFMeHT Ha4YWMHACTCA C IMPOTHUBOIIOCTABJIICHUA ABYX IIOAXOOOB, Ka)I(I[BIfI nu3
KOTOPBIX IMPCACTABJICH KaK IIpsAMas pPCyb. HGCMOTpH Ha KaBbIYKH, 3aKJIFOYCHHBIC B
HUX TIPEOJIOKCHUS HE SBISIOTCSA COOCTBEHHO IMTATaMHU. [Ty mmit an/I6eraeT K
9TOMY CHOC06y nmogadn Marcpuajia mId TOro, LITO6I:»I IIpUBJICYb BHHMAHUC
YUTAIOIIHNX.

Bo BTOpoM a03ame cOMOCTaBIIAIOTCS pa3Hble ATambl >KW3HU OOLIECTBA: B
KauyecTBE MEPETOMHBIX MOMEHTOB HCTONb3YyI0TCs coObIThs 11 centabps 2001 roga, ¢
OJIHOM CTOPOHBI, M TIEPeXOoJ C aHaJOrOBOTO KOJIMPOBaHUS HHQOpMALMK HA
uudpoBoe, ¢ apyroil croponsl. Ilpu comocraBieHun aBTOp mpubEraer K
craructuyeckoit madopmarmu (400 users of the Web | 40 ongoing border disputes) u
K (puiionornyeckoMy BEpPTHUKAIbHOMY KOHTEKCTY — aJUIIO3MM Ha MPOU3BEICHUE
V. lllekcriupa. HecmoTpss Ha TO, 4T0 YOoppeH beHHHC caMm Has3bpIBaeT aBTOpA
MUTHPYCMBIX CTPOK W HCIOJIB3YCT CABOCHHBLIC KABBIYKHW, HM CJIOBApW IUTAT, HU
OJICKTPOHHBLIC UCTOYHHUKH HE MPCAOCTABJIAIOT I/IH(i)OpMaIJ;I/II/I, HO,Z[TBep}K,Z[aIOIﬂeﬁ TOT
CbaKT, 9qTO0 MBI HMMCECM JCJIO0 HMMCHHO C HUTHUPOBAHHCM. Han6onee BCPOATHBIM

HWHBApHUAHTOM IIPCACTABIIAIOTCA CJI0BA ITaka u3 BTOpOﬁ COCHBI IICPBOIr'0 akKTa KOMEAUU
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“A Midsummer Night’s Dream” («CoH B JICTHIOIO HOYb»), IIPOM3HECCHHBIC B OTBET

Ha npock0y O0epoHa NpUHECTH €My LIBETOK, Ha KOTOPbIH ynana crpena Kynuaona:

PUCK. I'll put a girdle round about the earth

In forty minutes.
William Shakespeare. A Midsummer’s Night Dream (OUP, 2008, p. 48).

Hcnonp30BaHne ajuTio3uu Ha BbICKaszbiBanue Y. lllekcnupa mo3BossieT aBTopy
CTaTbM TMOJYEPKHYTh MBICIIb O MAaKCUMAJIbHO BO3POCIIEH CBSA3YIOIIEH POJIH
COBPEMEHHBIX TEXHOJOTHH B dmoxy miobamm3anuu. Cutyanus, KOTopas B
XYJ0KECTBEHHOM TIPOM3BEJICHNH KOHIIA 16 Beka ONMUCHIBAJAaCh KaK BOJIICOHAS, B
KOHTEKCTE paccMaTpUBaeMOM CTaThbH ITOKa3aHa KaK OOBEKTUBHO CYIIECTBYIOIIAS
peaIbHOCTh. YTIOTpeOJIeHHE KaBbIUCK B JAHHOM CJlydae — XapakTepHas dYepTa
aBTOpcKOro ctwis: B cBoeit kuure Organizing Genius: The Secrets of Creative
Collaboration Yoppen bennuc Hepeako mpuOeraeT K MOA00HOMY O(OPMIICHHIO
JLTIO3WIA M 0000IIIEHHBIX IUTAT, IEPESIAIONINX OCHOBHYIO HJICI0 HEKOSTO MCTOYHHKA
KOPOTKHMH BHJIOM3MCHCHHBIMHU BbICKA3bIBAHUSIMHU.

B TperbeM ab3ame aBTOp B CTHJIMCTHYSCKHX IIETAX MpHOEraer K mpHeMam
JeKcuuecKkoro noTopa (“organizations, organizational leadership, and organizational
culture” | “people factories ... education factories” | “critical aspects ... critical
aspects ... critical for”), ammuteparuu (“generating, nourishing and nurturing terrific
talent” | “culture and context” | “cognitive capacity”) u metonumuu (“that talent will
be continually going to school”).

Craenyronuii a03ar MOCBSIIECH YeThIPEM OCHOBHBIM acIeKTaM JIHJEPCTBA.
3mech, KaKk W B NpeAbIAylIeM a03alle, HEOJHOKPATHO HCIOJIB3YSTCS IPHEM
ammrepanuu  (Hampumep, “leadership and learning”), Tumu4HbIC 11T YCTHOTO
JMCKypca COKpaleHus U 00opoThl (Hampumep, “I’m going to add”), anadopsr (“It
means a sense of resilience, hardiness, and creativity. It means seizing opportunities.
It means learning learning.”). KonrakTHOE HCIIOIB30BaHKE CO3BYYHBIX cjIoB “learning

learning” moa4epKUBaeT MBICIIb O CJIOYKHOCTH Mpoiiecca 00yIeHHs U HEOOXOAUMOCTH
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NpUOOpEeTEeHUs] aBTOHOMHOCTH B Y4€OHOU NeATENbHOCTH. ['0BOps O poiu 4YeThipex
IMPUOPUTCTHBIX ACIICKTOB, aBTOP an6eraeT K HCIOJIb30BAHUK CHHOHHUMOB
(important | critical | sine qua non | absolutely the most essential | central). Cpenu
IMEPCUUCIICHHOTIO psaa JCKCHUYCCKUX CIWMHUIL HMCECTCA JJATUHCKUM HKBUBAJICHT
BBIpAXKCHHS «HEOTheMiIeMas dacTb» Sine qua non (Oxford Advanced Learner’s
Dictionary: something that is essential before you can achieve something else (from
Latin, formal) — p.1424). YroObl NPOAEMOHCTPHUPOBATH POJb JTAHHOTO
MHOSI3BIYHOTO BKpAIUICHUS B CTaThe, HEOOXOAMMO OOpaTUTh BHUMaHUE Ha
(GYHKIMOHUPOBAaHUE B TOM € KOHTEKCTE JPYruX JEKCUYECKHX €IUHHUI] U Ha
CHHTAKCHYECKHEe 0COOCHHOCTH JJaHHOTO (parmeHTa Tekcra: “And | want to argue that
these four factors, which | think are critical for leading in this new world, are context-
and culture-free. One is the adaptive capacity, which | think is probably the sine qua
non, absolutely the most essential and central aspect of leadership in this environment
of complexity and turbo-change.” DxcnpeccMBHOCTh B TAaHHOM KOHTEKCTE CO3JacTCs
napuewsiuer (“And | want”) u nosropom (“which | think”). B momoOHBIX
BBICKA3bIBAHUAX, YHNTATCIIb CTaJIKHBACTCA C aHHHTepaHHGﬁ U CHMHOHHMHYECKOU
KOHJeHcauen. DPQPeKkT oT nepeurncIeHHbIX MPUEMOB ObLT Obl HanboJiee 3aMETEH U
SHAYUTCJIICH UMCHHO B CJIY4aC YCTHOI'O BBICTYILIICHUA. BI/IBHCC-I[HCKpr, KakK 00 3TOM
CBUJIETEIHCTBYET M3YUYCHHBIN B JAMCCEPTALMA MaTepHall, CONMKACTCS C MyOJMYHOM
pEYbI0 U OPATOPCKUM UCKYCCTBOM.

C TOuYkM 3peHHsS BEPTHKAJIHLHOTO KOHTEKCTa B paccMaTpuBaeMoM (pparmeHTe
TaK)Ke 3HaYMMa aJIJII03Usl Ha CTPAaTEeruiyecku BakHyto B CToJIeTHEW BOitHE OUTBY MpH
Azenkype. DTo cpakeHHe, BeAyllasi pojib B KOTOPOM MNpUHAIICKUT ['eHpuxy V,
SIBJISICTCSI HEOTHhEMJIEMOM YaCThIO MHpOBOﬁ HCTOPHH U KYJIBTYPbI, HA YTO YKa3bIBACT
HaJIMYUEC TAaKUX JIUTCPATYPHBIX UCTOUYHHUKOB, KaK HCTOPHUYCCKAsA ApamMa V. H.[GKCHI/Ipa
«l'enpux Vy», tpunorus X. ®. Hambsica «/IuTsd BceX CBATHIX», MPOU3BEACHUE
b. Kopuyana «A3zeHkyp»; 00 3TOM CBUIETENbCTBYET U YIOMHHAHUE 3TOTO COOBITHS
B COBPEMEHHOM KHHeMartorpade (umeercsi B Buay Ha3BaHue punbma Kennera bpansr
«I'enpux V: butBa npu Azenkypey). [Inmymuii BBOOUT aJUTIO3UIO, KaK U paHee B

ctatbe, B Buze mutarel: “Think Henry V at Agincourt: “a mission from God”.” B
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3TOM Ciy4ae, Kak ¥ B MpeAbIaylieM, oOpalleHle K CIoBapsM LUTAT M aJUIFO3Hi, a
TaKXe K opuruHainy apamsl Y. lllekcnupa yOexaaeT B TOM, 4TO 3TH CJIOBa — CKOpee
O606H1€HI/I€ aBTOpa CTaTbU, 4YCM OOCJIOBHAA IICpcaayda CJIOB JIMTCPATYPHOI'O I'CPOL.
AJmo3us B TaHHOW CTaThe MCHOJIB3YETCS C MUIKOCTPATUBHOM LENIBIO: ABTOP TOBOPUT
O TAKOM Ka4CCTBC JINACPA, KAK CIIOCOOHOCTD O6’I)GIII/IHI/ITB JIIO,IIGfI BOKpPYT OOJIBIIION
0O011IeH 11eJTH, U TPOBOJIUT aHAJIOTUIO C JAeATEILHOCThIO Kopouis ['enpuxa V.

JIxopmoxk Bammuarron u Mapraper Toatuep npuBOIATCS Kak MPUMEPHI
YCIICIIHBIX JIMACPOB K3 JBYX AHIJIOA3BIYHBIX KYIIBTYDP. ABTOp TEM CaMbIM
moaA4YCpKuUBacT M™BICJIL O TOM, 4YTO, HC3aBUCHUMO OT C(l)epbl ACATCIIBHOCTU
(MPEe3uICHTCTBO, POJIb TPEMbEP-MHUHHUCTPA, PYKOBOJCTBO OaJIeTHOW TPYIIION),
Ha3BaHHBIC YETHIpEe MpHUHIMMA JuaepcTBa (adaptive capacity, the capacity to engage
followers in shared meaning, emotional intelligence, a belief system) nemsmenHno
3¢ ()EeKTUBHEI.

Crnenyromuii OTpBIBOK B3ST M3 KHHIHd YoppeHa bennuca u Ilarpucun
bunepman:

All seven groups are great in several senses. Each was or is
made up of greatly gifted people. Each achieved or produced
something spectacularly new, and each was widely influential, often
sparking creative collaboration elsewhere. To echo Steve Jobs, whose
Great Group at Apple created the Macintosh, each of these groups “put
a dent in the universe.” It is worth noting that all but one — Black
Mountain College — were engaged in creating something substantive
and external to the group: a film, a computer, the first stealth plane.
Groups seem to be the most successful when undertaking tangible
projects, as Black Mountain was when building its second campus. The
project brings them together and brings out their collective best. When
the thing is finished, the group often spins apart.

Organizing Genius: The Secrets of Creative Collaboration, p.4-5.

B mnpuBegeHHoM (parmMeHTe yceueHHas LUTaTa BBOAWUTCA MPH IOMOIIU

obopota “To echo Steve Jobs,...”. Ccbuiku Ha cioBa u aeiictBus CtuBa J)xo0Oca
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OynyT TOSBIATHCS W Jajiee B KHHUIE, TaKk Kak ero Qurypa HE MPOTUBOPEUUT, a,
HAIIPOTHB, COJICHCTBYET MPOABIKECHUIO HIeH aBTopa. OpUTHHAIBHOE BHICKA3bIBAHUE,
npunuceiBacmoe CtuBy JI)ko0OcCy, 3By4HT ciaeayrommm oopasom: “We’re here to put a
dent in the universe. Otherwise, why else even be here?” EnuncTBeHHBIM
MUCbMEHHBIM UCTOYHUKOM, B KOTOPOM 3a(pMKCUPOBAHO 3TO BBHICKA3bIBAHUE, SIBIISECTCA
cratbs Jx. CHeiina “Steve Jobs: Making a dent in the universe”, onmyonukoBaHHas Ha
caiire  Www.macworld.com 6 oxtsops 2011 roma cpady mocine cmeptu CrtuBa
JIxoOca. lluTupoBaHne B paccMaTpuBaeMOM OTPBIBKE COCYIIECTBYET C PSJIOM
CMCKHBIX SBJICHHA — aJuIMTepanued | Jekcuueckum moBTopoM (brings them
together ... brings out ... best); B 3aKIFOYNTEIHFHOM MPEIIOKECHUN OKKA3HOHATBHBIHN
¢bpazoBeiii raaroa spin apart (no ananoruu ¢ drift apart, spin around/round, spin off)
POTHBOIIOCTABJICH JPYroMy (pa30oBOMY TIJIaroily — BBICOKOYAcTOTHOMY bring
together, ncrosp30BaHHOMY B MPEABLIYIIEM PEAIOKCHHH.
Oo6patumcs k oTpeIBKY U3 kHUTH bappu Tomanuna nu Maiika Hukca:
Until now we’ve looked outwards: how do I as a national manager
adapt or develop my skills to deal with the cultural issues raised when |
work with another nationality? However, it’s obvious that intercultural
awareness also affects your own personality — an influence that is
highly beneficial. There’s a saying in Arabic: “Learn a new language
and you become a new person.” In the same way, if you become a
culturally aware international manager your personality effectively
changes. Some of your characteristics become enhanced and others
reduced.
The World'’s business cultures and how to unlock them, p. 74.
ABTOpBI Ha3bIBAIOT MCIIOJIB30BAHHYI0 MMM IOCJIOBHIY «apaOckoi». Tem He
MEHEe, €ClIi OOpaTUThCS K aBTOPUTETHBIM CIIOBapsM, a TaKkKe K DIEKTPOHHBIM
pecypcaM, TO B OJHMX HMCTOYHHMKAX OHA OTHECEHAa K 4YeniCKoMYy (OIBKIOpY, a B
IpYrux — K cjoBaikomMy. ECTh HEMano MmociioBUIl, NEPECEKAIOIIUXCS JIEKCUYECKU U
CUHTAKCHYECKH C 3TOH MmociioBuIlel, HanpuMmep: “The more languages you know, the

more you are a person.” | “To learn a language is to have one more window from
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which to look at the world.” HexoTopble HICTOYHHKH MPUIUCHIBAIOT aBTOPCTBO 3TOM

¢pazer U. B.T'ere, HO oOpameHne K €ro TBOPYECTBY TIOKa3bIBaeT, 4YTO B
npousBenenun “Maximen und Reflexionen” («MakcuMbl U pa3MBIILICHUSN») €CTh
BbickaszbiBanue “‘Wer fremde Sprachen nicht kennt, weif3 nichts von seiner eigene”
(«ToT, KTO HE 3HAET MHOCTPAHHOTO $3bIKA, HE 3HAET U CBOCTO COOCTBEHHOTO.»),
KOTOpOE €/1Ba JIM MOXHO CUMTaThb WHBApUaHTOM. B CBs3u ¢ paccmaTpuBaeMbIM
OTPBIBKOM CJI€JIaH CJIEIYIOIINIA BBIBOJ: BBICKA3bIBAHUE JEHCTBUTEIHHO AJUTIO3UBHO,
HO HEJb3s CKa3aTh C BBHICOKOM CTENEHBIO YBEPEHHOCTH, YTO YKa3aHHBIM MUIIYIIUMHU
HMCTOYHUK JIOCTOBEPHBIN.

[ToapoOubiii aHanu3 TekcToB 144 crareld M IByX KHUT aBTOPUTETHBIX aBTOPOB
C TNPUMEHEHHUEM METOJMUKH CIUIOUIHOW BBIOOPKH IO3BOJIMJI CHUCTEMATHU3UPOBAThH

oO1iee 1 0COOEHHOE B PACCMOTPEHHBIX PA3HOBHUIHOCTSIX J€JI0BOIO AUCKYpCa B BUAE

TAOJIUIIEI.

Tabmuma 1

BepTukaiibHbIil KOHTEKCT B AyTEHTUYHOM aHTJIOSA3bIYHOM OM3HEC-IUCKYpCe

[TapameTpsl Business: Organizing Genius: The World’s

ans cpaBaenust | The Ultimate The Secrets of Business Cultures
Resource Creative and How to

Collaboration Unlock Them

O6Bem 144 cratbu; 237 cTpaHuIl TekcTa; | 268 cTpaHUIl TEKCTa,

npoaHanm3upo- | 314 crpanun 64 000 cioB 54 450 cnoB

BaHHOTO TEKCTa,

Marepuaia 338 880 cnor

Hamnbonee [utupoBanue [utupoBanue [uTnpoBanue

pactpoctpaneH- | (141 ciyuait) (316 cimyuae) (68 cityuaes)

Has

Pa3HOBHUIHOCTh

«IYKOTO»

cJI0Ba

enb HaubGonee Haunbonee 00bekTHB- | «OKUBICHUEC)

IIUTHPOBAHUS 00BEKTHBHAA, Has ¥ TIpaBaUBast TTOBECTBOBAHUS,
MOJIHAsA, TOYHAS nepenaya uHpopma- | oOpanieHue K
nepenaya WU, KIIOTPYKEHUE» | UTaTaM
uH(popMaIuu. YUTaTeNs B peajbHbIe | TOMOTaeT

COOBITHS. aBTOpPY NOKA3aTh
0OBEKTUBHBIN B3I
«CO CTOPOHBIY.
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[Tponomxenne Tabnuubl 1

[TapameTtpsl Business: Organizing Genius: | The World’s
s cpaBaenust | The Ultimate The Secrets of Business Cultures
Resource Creative and How to
Collaboration Unlock Them
OcHoOBHBIC ABTOpUTETHBIE Bricka3biBanus Bricka3biBanus,
HCTOYHUKH U3JIaHUS B MUPE JIOJIEM, KOTOPBIE
LUTHPOBAHHS ousHeca, bubnus, | UMEOIMUX IPsIMOE MIOMOTal0T
peun WU KOCBEHHOE IPOJIEMOHCTPUPOBATh
MOJIMTUYECKUX OTHOILICHUE K BAJKHBIC JIJIS1 KHUTH
nesiTelet, OIMCHIBAEMbIM HaOJIOICHMUSL.
IPOM3BEICHHUS COOBITHSIM; Pexe nuutupyrores
xynoxecTBeHHol | TPOU3BCICHISA Ka4yeCTBECHHAs
JIUTEPATYPBL, XyI0KECTBEHHOM npecca, KHUTH
BBICKA3bIBAHUS JIUTEPATYPBIL, ABTOPUTETHBIX
U3BECTHBIX BBICKAa3bIBAHUA CIICIIUAJINCTOB B
THOZIEH, KOMIIO3UTOPOB, 06cyx(ﬂaeM0ﬁ
Jlexnapanus ¢$unocodos, chepe u
HE3aBUCUMOCTH HICUXOJIOTOB, BBICKA3bIBaHUA I'€POCB
CIIA. XYAOXKHHUKOB H NIp. COBPEMECHHBIX
buIBMOB.
Ocobennoctu Ectb HeTouHOCcTH | ECTh HETOUHOCTH B | [IoCTOBEPHOCTH
LHATUPOBAHMUS B Ha3BAHUU Ha3BaHUU uHdopmarmu oo
WCTOYHHKOB; VCTOYHHKOB; HMCTOYHHKE
HE BCErJa MOKHO | HE BCETIa MOKHO HATUPOBAHHUS
YCTAHOBUTH YCTaHOBUTH HEBO3MOXKHO
WHBapHUaHT. MHBapHaHT. YCTaHOBUTb.
HNcTounnku 3anagHoeBponei- | [IpousBenenus AJTIO3UH HET.
AJUTIO3UN CKas JINTepaTrypa, | 3alaJIHOEBPOICH-
MudoIorus u CKOM
dboabKIIOD, XYJ10’)KECTBEHHOMN
KJIAaCCUYECKasI JUTEPATYPHI,
auTeparypa u WU3BECTHBIE aBTOPBI,
MuddoJorus, 3araIHOeBpONEeHCKas
bubnus, Mudoorus u
HCTOPUYECKUE b oabKIIOoD,
JUIIA ¥ COOBITHS, | KJIacCHUYecKast
IPOU3BEACHUS Mudoorus u
COBPEMEHHOM auTeparypa,
MY3bIKAJIBHOU U peanbHble COOBITUS U
KUHOWHIYCTPUHU. | U3BECTHBIC JIFOIU.
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Oxkonuanue Taoimunesr 1

[TapameTtpsl Business: Organizing Genius: The World’s
s cpaBaenust | The Ultimate The Secrets of Business Cultures
Resource Creative and How to
Collaboration Unlock Them
Hpyrue OObirpiBanuie 1 | IHOSA3BIUHBIC HNHos13p14HBIC
aCIICKThI nepopmanus BKpaIlJICHHA. BKpaIruieHus,
aJUIFO3UBHOCTH | MAMOM; Clly4daun IIOCJIOBHIIBI.
WHOSI3bIYHBIX
BKpAaIJICHUN;
CHOCKH C
ATaTaMu
N3BECTHBIX JIIOAEH
Mupa OHu3Heca.
CommanbHo- CocymectByer ¢ | CocymiecTByeT ¢ bonee wacTtoTeH B
HUCTOPUYECKUN | COOCTBEHHO COOCTBEHHO CpPaBHEHUHU C
BEPTUKAJIBHBIN | PHIIONOTHYECKUM | (PUITOJTOTUYECKUM buI0I0TUYECKUM
KOHTEKCT BEPTUKAIbHBIM BEPTHUKAJIbHBIM BEPTHUKAJIbHBIM
KOHTEKCTOM; KOHTEKCTOM; KOHTEKCTOM,
peACTaBICH IIPEJICTABJICH COCYLIECTBYET
peanusMu Mupa peanusiMu C HUM; NPEJICTaBIEH
Ou3Heca, Mupa Ou3zHeca, peanusiMu Mupa
YIOMUHAHUEM YIIOMHUHAHUEM OouzHeca u
cOOBITHH, UMEH COOBITHH, KYJIbTYPHBIMHA
COOCTBEHHBIX, MMEH COOCTBEHHBIX, | pCaIUsIMU,
Ha3BaHUMI Ha3BaHWU KOMITAHWM. | YIIOMUHAHUEM
KOMIIaHUM. COOBITHII, UMCH
COOCTBEHHBIX,
Ha3BaHUW KOMITAHUMU.
CmexHbIe Hamepennoe Hamepennoe Hamepennoe
SIBJICHUSA COBMEUICHUE COBMEUIEHUE COBMEIICHHUE
MNHUCbMEHHOM U MMUCbMEHHOU MMUCbMEHHOMN U
YCTHOU (popM U yCTHOU (hopm YCTHOU (hopM sI3bIKA.
SI3bIKQ; A3bIKa.
MHOToo0pasue
CpEACTB 0011IeH
AKCIIPECCUBHOCTH.

B 3akioueHun kpatko (pOpMyIHPYIOTCS OCHOBHBIE BBIBOJbI BBIIIOJHEHHOI'O
MCCJICIOBAHMSI, a TAKXKE MOAUYCPKUBACTCS 11€JIECO00PA3HOCTh JATTBHEHUINIETO H3yUCHUS
ayTEeHTUYHOTO OM3HEC-AUCKypca C OCOObIM BHHUMAHMEM K PErHOHAJIbLHOMY

BapbUPOBAHUIO COBPEMEHHOTO aHTJIMICKOTO s3bika. Hambomnee mepCcrneKTUBHBIM
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HampaBjieHueM OyJeT COINOCTaBJIEHHE aMEpPUKAHCKOro JEJOBOro JUCKypca ¢
JUCKYpCOM JPYTHX aHTJIOA3BIYHBIX Ou3Hec-KynbTyp (BemukoOputanuu, ABcTpanum,

Kananel, Uaaun).
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